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Dans ce cas, le montant de la cotisation pour le premier mois est
toujours limité a douze fois le montant de la cotisation due par
mois, »

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’execu-

Het bedrag voor de eerste maand wordt in dit geval steeds
beperkt tot twaalf maal het bedrag van de per maaid verschuldigde

bijdrage. »

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekeéndgemaakt.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

tion du présent arrété, ring van dit besluit, {
Donné a Bruxelles, le 20 mars 1991, Gegeven te Brussel, 20 maart 1991.
BAUDQUIN BOUDEWIJN
Par Ie Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN - Ph. BUSQUIN -
-
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3 MAI 1991, — Arrété ministériel modifiant arrété ministériel du
5 juin 1986 fixant la période pendant laquelle certains travailleurs
sont tenus de demander la carte de sécurité sociale (1)

Le Ministre des Affaires sociales,

Le Minisire de 'Emploi et du Travail, ’
Vulla loi du 25 janvier 1985 instaurant une carte de sécurité
sociale;

Vu l'arrété royal du 30 ao(it 1985 désignant les catégories de.

personnes tenues de demander la carte de sécurité sociale, notam-
ment Particle 2;

Vu l'arrété ministériel du 5 juin 1988 fixant la période pendant
laguelle certains travailleurs sont tenus de demander la carte de
sécurité sociale, modifié par les arrétés ministériels du 19 septem-
bre 1986 et du 28 mars 1990;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que les mesures nécessaires doivent étre prises sans
délai afin de supprimer, dans le secteur du diamant, la carte de sécu-
rité sociale a partir du ler mai 1991, en vue de Tintroduction urgente
de la fiche individuelle;

Arrétent ;

Article ler, L'article ler de 'arrété ministériel du 5 juin 1986 fixant
la période pendant laquelle certains travailleurs sont tenus de
demander la carte de sécurité sociale, modifié par les arrétés minis-
tériels du 19 septembre 1986 et du 28 mars 1990 est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 1er. § ler. Sont tenus de demander la carte de séeurité
sociale :

1o les ouvriers occupés par un employeur ressortissant & la
Commission paritaire de la construction, avant le ler décembre 1986
et jusques et y compris le 31 mars 1990;

20 les ouvriers et les employés techniques occupés par un
employeur ressortissant 4 {a Commission paritaire de l'industrie et
du commerce du diamant, avant le 1er décembre 19886 et jusques et y
compris Ie.30 avril 1991;

3 MEIX 1991, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 5 juni 1986 tot vaststelling van de periode waarbinnen
bepaalde werknemers de kaart voor sociale zekerheid moeten
aanvragen (1)

De Minister van Sociale Zaken,

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de wet van 25 januari 1985 tot invoering van een kaart -
voor sociale zekerheid; ~—

Gelet op het koninklijk besluit van 30 augustus 1985 tot aanwij-
zing van de categorieén van personen die de kaart voor sociale
zekerheid moeten aanvragen, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 juni 1886 tot vaststelling
van de periode waarbinnen bepaalde werknemers de kaart voor
sociale zekerheid moeten aanvragen, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 19 september 1986 en 28 maart 1990;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewxmgd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld de nodige maatregelen moeten
getroffen worden -om in de diamantsector, met ingang van
1 mei 1991, de kaart voor sociale zekerheid af te schaffen, met het
oog op de dringende invoering van de individuele fiche;

Besluiten :

Artikel. 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 5 juni 1986 tot
vaststelling van de periode waarbinnen bepaalde werknemers de
kaart voor sociale zekerheid moeten aanvragen, gewijzigd bij de
ministeriéle besluiten van 19 september 1986 en 28 maart 1990
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 1. § 1. Zijn ertoe gehouden de kaart voor sociale’ zeker-
heid aan {e vragen :

1o de werklieden tewerkgesteld door .een werkgever die ressor-
teert onder het Paritair Comité voor het bouwbedrijf vdor 1 decem-
ber 1986 en tot en met 31 maart 1990;

20 de werklieden en de technische bedienden tewerkgesteld door
een werkgever die ressorteert onder het Paritair Comité voor de
diamantnijverheid en -handel, vo6r 1 december 1986 tot en met
30 april 1991.

(1) Références au Moniteur belge : -
Loi du 25 janvier 1885, Moniteur belge du 13 février 1985.

Arrété royal du 30 aoiit 1985, Moniteur belge du 3 octobre 1985;
Arrété ministériel du 5 juin 1986, Moniteur belge du 13 juin 1986;

Arrété ministériel du 19 septembre 1986, Moniteur be!ge du
30 septembre 1986;

Arrété ministériel du 28 mars 1990, Moniteur belge du
31 mars 1990.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad: .
Wet van 25 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 13 februari 1985;

Koninklijk besluit van 30 augustus 1985, Belgisch Staatsblad van
3 oktober 1985;

Ministerieel besluit van 5 juni 1986, Belgisch Staatsblad van
13 juni 1986;

Ministerieel besluit van 19 september 19886, Be]gxscb Staatsb]ad
van 30 september 1986;

Ministerieel besluit van 28 maart 1990, Belgisch Staatshlad van
31 maart 1990.
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La carte de sécurité spciale peut étre demandée par ces travail-
leurs a partir du 23 juin 1986. .

§ 2. Sont assimilées aux travailleurs visés au § ler, les personnes
qui sont inscrites comme demandeurs d'emploi et qui bénéficient
dallocations de chdmage du chef de leur occupation pendant la
période qui précéde immédiatement leur ¢chémage :

1o comme ouvrier par un employeur visé au § ler, 19 cette assimi-
lation est pour eux en vigueur jusques et y compris le 31 mars 1990; )

20 comme ouvrier ou comme employé technique par un employeur
visé au § ler, 29, cette assimilation est pour eux en vigueur jusques
et y compris le 30 avril 1991; ’

Art. 2. 1/article 4 du méme arrété, modifié par les arrétés ministé-
riels du 19 septembre 1986 et du 28 mars 1990, est remplacé par la
disposition suivante : . )

« Article 4, Les personnes qui ne sont pas en possession d’'une
carte de ‘sécurité sociale et Qui sont mises au travail apres le
30 novembre 1966 et avant le Ier.avril 1990 comme ouvrier par un
employeur ressortissant a4 la Commission paritaire de la construe-
tion ou apres le 30 novembre 1986 et avant le ler mai 1991 comme
ouvrier ou comme employé technique par un employeur ressortis-
sant 4 la Commission paritaire de Yindustrie et du commerce du
diamant, sont tenues de demander la-carte de sécurité sociale au
plus tard le jour de leur mise au travail. :

Lors de leur demande ces personnes doivent présenter une attes-
tation de l'employeur chez qui elles sont mises au travail. Cette
attestation doit comporter les mémes mentions que Pattestation
visée & Y'article 3. » '

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets lo ler mai 1601,

Donné & Bruxelles, Ie 3 mai 1991,

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE :

- besluiten van 19 september 1986 en 28 maart 1

De kaart voor sociale zekerheid‘kan door d'e werknemers aange-
vraagd worden vanaf 23 juni 1086.

§ 2. Worden gelijkgesteld met de werknemers bedoeld bij § 1, de
personen die ingeschreven zijn gls werkzoekenden en die werkloos-
heidsuitkeringen genieten hoofdens hun tewerkstelling tijdens he
tijdvak dat onmiddellijk hun werkloosheid voorafgaat : -

10 als werkman bij een werkgever bedoeld bij § 1, 1°; deze gelijk-

| stelling geldt voor hen tot en met 31 maart 1990;

20 als werkman of als technische bediende bij een werkgever
bedoeld bij § 1, 2°; deze gelijkstelling geldt voor hen tot en met
30 april 1891; h

Art, 2, Artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriélé

90, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Artikel 4. De personen die niet in het bezit zijn van een kaart
voor sociale zekerheid en die na 30 november 1988 en voér
1 april 1990 in dienst treden als werkman bij een werkgever die
ressorteert onder het Paritair Comité voor het houwbedrijf of na
30 november 1986 en védr 1 mei 1991 in dienst treden als werkman
of als technische bediende bij een werkgever die ressorteert onder
het Paritair Comité voor de diamantnijverheid en -handel, moeten
de kaart voor sociale zekerheid aanvragen uiterlijk op de aanvangs-
datum van de tewerkstelling. :

Bij hun aanvraag moeten deze personen een attest voorleggen
van de werkgever bij wie zij in dienst treden. Dit aitest moet
dezelfde vermeldingen bevatten als het attest bedoeld bij artikel 3. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 1991.

Gegeven te Bruésel, 3 mei 1991,

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERE DE L'EMPLO! ET DU TRAVAIL
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. 3 MAI 1991. — Arrété ministériel
modifiant Particle 77¢er de I'arrété ministériel
du 4 juin 1964 relatif au chémage (1)

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu Tarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, nétamment l'article 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 11 janvier et 10 octo-
bre 1967, les arrétés royaux ne 13 du 1! octobre 1978, 'no 28 du
24 mars 19682, 1a loi du 22 janvier 1985 et la loi du 30 décembre 1988;

Vu la loi du 25 janvier 1985 instaurant une carte de sécurité
sociale; _

Vu larrété royal du 20 décembre 1963 relatif & Femploi et au
chémage, notamment l'article 153, modifié par les arrétés royaux
des 11 seplermbre 1964, 4 avril 1966, 22 novembre 1977 et 28 mai 1986;

Vu Tarrété royal du 30 aolit 1985 subordonnant 4 la remise préa-
lable de la carte de sécurité sociale le droit aux allocations de
chomage et aux allocations y assimilées;

Vu l'arrété ministériel du 4 juin 1964 relatif au Ehémage, notam-
ment larticle 77ter, modifié par les arrétés ministériels du
19 septembre 1986 et du 28 mars 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 91 — 1575

3 MEX 1991. — Ministerieel besluit
tot wijziging van artikel 77ter van het ministerieel besluit
van 4 juni 1964 inzake werkloosheid (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de _wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961,
16 april 1963, 11 januari et 10 oktober 1987, de koninklijke besluiten
nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr. 28 van 34 maart 1982, de wet van
22 januari 1985 en de wet van 30 december 1988;

. Gelet op de wet van 25 januari 1985 tot invoering van een kaart
voor sociale zekerheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffende
arbeidsvoorziening en werkloosheid, inzonderheid op artikel 153,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 september 1964,
4 april 1966, 22 november 1977 en 28 mei 1986;

Gelet dp het koninklijk besluit van 30 augustus 1985 waarbij het
recht op werkloosheidsuitkeringen en op de daarmee gelijkgestelde
uitkeringen afhankelijk wordt gemaakt van de voorafgaande afgifte
van de kaart voor sociale zekerheid;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 juni 1964 inzake werkloos-
heid, inzonderheid op artikel 77fer, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 19 september 1986 en 28 maart 1990;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

(1) Voir note a la page suivante.

(1) Zie noot volgende bladzijde,



